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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 20211106
2021 m. liepos 5 d.

dél Australijos iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriams, kuriuos priZiiiri Australijos prudencinio

reguliavimo institucija, taikomos teisinés, prieZiiiros ir vykdymo uZtikrinimo tvarkos pripazinimo

lygiaverte tam tikriems Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 648/2012 dél ne birZos

iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio Saliy ir sandoriy duomeny saugykly
11 straipsnio reikalavimams

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos iSvestiniy
finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly ('), ypa¢ i jo 13 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (ES) Nr. 648/2012 13 straipsnyje nustatytas mechanizmas, pagal kurj Komisija jgaliojama priimti sprendimus
dél lygiavertiskumo, kuriais pareiskiama, kad treciosios valstybés teising, priezitiros ir vykdymo uztikrinimo tvarka yra
lygiaverté Reglamento (ES) Nr. 648/2012 4, 9, 10 ir 11 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, kad biity laikoma, jog
sandorj, kuriam taikomas tas reglamentas, sudarancios sandorio 3alys, kai bent viena i§ sandorio 3aliy yra isteigta toje
treCiojoje valstybéje, jvykdeé tuos reikalavimus laikydamosi tos treciosios valstybés teisingje sistemoje nustatyty
reikalavimy. Pareiskimas dél lygiavertiSkumo padeda siekti bendro Reglamento (ES) Nr. 648/2012 tikslo sumazinti
sistemine rizikg ir padidinti i$vestiniy finansiniy priemoniy rinky skaidrumg uZtikrinant, kad su tre¢iosiomis valstybémis
sutarti ir tame reglamente nustatyti principai biity nuosekliai taikomi tarptautiniu mastu;

(2)  Reglamento (ES) Nr. 648/2012, kurj papildo Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 149/2013 (3) ir Komisijos
deleguotasis reglamentas (ES) 2016/2251 (*), 11 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nustatyti Sajungos teisiniai reikalavimai dél
ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutarties salygy patvirtinimo laiku, portfelio suspaudimo ir tvarkos, pagal
kurig portfeliai suderinami dél ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy sutaréiy, kuriy tarpuskaitos pagrindiné
sandorio 3alis (toliau — PSS) neatlieka. Be to, tose nuostatose jtvirtintos toms sutartims taikomos vertinimo ir gincy
sprendimo prievolés (operacinés rizikos mazinimo biidai), taip pat sandorio Saliy keitimosi ikaitu (garantinémis
jmokomis) prievolés;

(3)  kad operacinés rizikos mazinimo badus ir garantiniy jmoky reikalavimus reglamentuojancia treciosios valstybés teisine,
priezitiros ir vykdymo uZtikrinimo tvarkg biity galima laikyti lygiaverte Sajungos tvarkai, esminis taikomos teisinés,
priezitiros ir vykdymo uZtikrinimo tvarkos rezultatas turi bati lygiavertis Sgjungos reikalavimams pagal Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 11 straipsnj ir uZtikrinti profesinés paslapties apsauga, lygiaverte nustatytajai to reglamento 83 straipsnyje.
Be to, lygiaverté teising, priezitiros ir vykdymo uZtikrinimo tvarka toje treciojoje valstybéje privalo biti veiksmingai
taikoma laikantis lygiateisiskumo ir iskraipymy nesukelianciy principy. Todél atliekant lygiavertiskumo vertinima
tikrinama, ar treciosios valstybés teisine, prieZifiros ir vykdymo uZtikrinimo tvarka uztikrinama, kad dél ne birZos
i§vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, kuriy tarpuskaitos PSS neatlieka ir kuriy bent viena i§ sandorio saliy yra jsteigta
toje treciojoje valstybéje, Sajungos finansy rinkoms nekilty didesné rizika ir dél to jos Sajungoje nekelty nepriimtino lygio
sistemineés rizikos;

() OLL201,20127 27,p. 1.

() 2012 m. gruodzio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 149/2013, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 648/2012 papildomas nuostatomis dél netiesioginés tarpuskaitos susitarimy, tarpuskaitos prievolés, vieo registro, galimybés
naudotis prekybos vietos paslaugomis, ne finansy sandorio 3aliy ir ne birZos isvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, kuriy
tarpuskaitos pagrindiné sandorio 3alis neatlieka, rizikos mazinimo biidy techniniy reguliavimo standarty (OL L 52, 2013 2 23, p. 11).

() 2016 m. spalio 4 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/2251, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 dél ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly papildomas ne
birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio 3alis neatlieka, rizikos mazinimo budy
techniniais reguliavimo standartais (OL L 340, 2016 12 15, p. 9).
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(4) 2013 m. spalio 1 d., Komisija gavo Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijos (ESMA) techning rekomendacijg dél
Australijos teisinés, priezitiros ir vykdymo uztikrinimo tvarkos (), iskaitant ne birZos i$vestiniy finansiniy priemoniy
sutartims, kuriy tarpuskaitos PSS neatlieka, taikomus operacinés rizikos mazinimo biidus. Techninéje rekomendacijoje
ESMA padaré i$vada, kad Australijoje néra teisiskai privalomy reikalavimy dél ne birZos i$vestiniy finansiniy priemoniy
sutarties salygy patvirtinimo laiku, portfeliy suderinimo vykdymo tvarkos, portfelio suspaudimo, portfelio vertinimo ir
ne birZos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy sandorio aliy gincy sprendimo arba keitimosi ikaitais prievolés. ESMA
taip pat pastebéjo, kad tuo metu nebuvo galima jvertinti dvisaliy garantiniy jmoky tvarkos lygiavertiskumo, nes techniniai
standartai, kuriais patikslinamos dviSaliy garantiniy jmoky taisyklés, Sajungoje dar nebuvo parengti;

(5)  Komisija, atlikdama savo vertinimg, atsizvelgé | ESMA techning rekomendacija ir j nuo to laiko jvykusius reguliavimo
pokycius. Komisija atliko Australijoje taikomy teisiniy, priezidros ir vykdymo uZtikrinimo reikalavimy lyginamaja
analize. Ji taip pat jvertino ty reikalavimy rezultatg ir jy tinkamumg ne birZos i§vestiniy finansiniy priemoniy
sutarciy, kuriy tarpuskaitos PSS neatlieka, keliamai rizikai sumazinti taip, kad atitinkamas rezultatas biity laikomas
lygiaver¢iu Reglamente (ES) Nr. 648/2012 nustatyty reikalavimy rezultatui;

(6)  Australijos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutaréiy, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio 3alis neatlieka,
sandoriams taikoma teisiné, priezitiros ir vykdymo uZtikrinimo tvarka yra nustatyta Australijos prudencinio
reguliavimo institucijos (toliau — APRA) pagal 1959 m. Bankininkystés akto (toliau — Bankininkystés aktas) 11AF
straipsnj, 1973 m. Draudimo akto (toliau — Draudimo aktas) 32 straipsnj, 1995 m. Gyvybés draudimo akto
(toliau — Gyvybeés draudimo aktas) 230A straipsnj ir 1993 m. Senatvés pensijy sektoriaus (priezitiros) akto (toliau —
SIS aktas) 34C straipsnj priimtame prudenciniame standarte CPS 226. APRA yra jgaliota uZztikrinti finansy staigy,
kurioms taikomas prudencinis reguliavimas, saugumg ir patikimumg, kad jos galéty vykdyti savo finansinius
isipareigojimus indélininkams, draudéjams ir fondy nariams stabilioje, veiksmingoje ir konkurencingoje finansy
sistemoje. Pagal prudencinj standarta CPS 226 reikalaujama, kad subjektas, kuriam taikomos tos taisyklés, taikyty
tinkamg garantinés jmokos nustatymo ir rizikos mazinimo praktika, susijusiy su i§vestinémis finansinémis
priemonémis, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio 3alis neatlieka. Sis prudencinis standartas taikomas banky, ne
gyvybés draudimo, gyvybés draudimo ir senatvés pensijy sektoriy jstaigoms, laikantis tam tikry riby. Prudencinis
standartas CPS 226 isigaliojo 2017 m. kovo 1 d. Kai kurie jo reikalavimai pagal tarptauting sistema turi bati
jvedami laipsniskai ir suderinti su Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2016/2251 nustatytu laipsnisku jy
taikymu;

(7)  prudencinis standartas CPS 226 taikomas i§vestinéms finansinéms priemonéms, kuriy tarpuskaitos pagrindiné
sandorio 3alis neatlieka, iSskyrus valiutos keitimo sandorius, kuriy terminas trumpesnis nei trys dienos.
Prudenciniame standarte CPS 226 pateikta i§vestiniy finansiniy priemoniy, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio
Salis neatlieka, apibréZtis yra platesné nei Reglamento (ES) Nr. 648/2012 2 straipsnyje nustatyta ne birZos iSvestiniy
finansiniy priemoniy apibréztis. Prudencinio standarto CPS 226 9 punkto g papunktyje i§vestiné finansiné priemoné
apibréziama kaip ivestiné finansiné priemoné, apibréZta 2001 m. Bendroviy akto 7 skyriuje, arba susitarimas, kuris
yra iSankstinis sandoris, apsikeitimo sandoris arba pasirinkimo sandoris, arba bet koks jy derinys, susijes su viena ar
keliomis birzos prekémis. Tod¢l lygiavertiskumas turéty biti pripazistamas ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy,
kurioms garantiniy jmoky reikalavimai taikomi pagal prudencinio standarto CPS 226 9 punkto g papunkti, atzvilgiu;

(8)  prudencinis standartas CPS 226 paprastai taikomas i§vestiniy finansiniy priemoniy, kuriy tarpuskaitos pagrindiné
sandorio 3alis neatlicka, sandoriams tarp APRA reguliuojamy subjekty ir reguliuojamy sandorio Saliy. APRA
reguliuojami subjektai yra veiklos leidima turincios indéliy jstaigos (toliau — ADI), iskaitant uZsienio ADI, ir
ekonominés veiklos nevykdancios kontroliuojanciosios bendrovés, kurioms suteiktas leidimas pagal Bankininkystés
aktg, ne gyvybés draudimo jmonés, jskaitant C kategorijos draudikus, ekonominés veiklos nevykdancios kontroliuo-
janciosios bendrovés, kurioms suteiktas veiklos leidimas pagal Draudimo akta, 2 lygio draudimo grupiy
patronuojanciosios jmonés, gyvybés draudimo bendroveés, jskaitant saviSalpos draugijas ir reikalavimus
atitinkancias uzsienio gyvybés draudimo bendroves (EFLIC), ir ekonominés veiklos nevykdancios kontroliuo-
janciosios bendrovés, jregistruotos pagal Gyvybés draudimo akt, ir pagal SIS akta registruotini senatvés pensijy
sektoriaus subjektai pagal savo verslo operacijas. Reguliuojamy sandorio Saliy apibréztis i§ esmés atitinka
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 2 straipsnio 8 punkte pateiktg finansy sandorio Salies apibréztj, panasiai
nejtraukiant specialiosios paskirties jmoniy, kai sandoris sudaromas vien tik rizikos draudimo tikslais. Apibréziant
reguliuojamas sandorio 3alis | sandorio $alies jurisdikcijos vieta neatsizvelgiama, jeigu néra abejoniy dél uzskaitos
susitarimo vykdymo uztikrinimo sandorio $alies nemokumo arba bankroto atveju arba kai susitarimai dél jkaito
nekelia abejoniy ir jy vykdymas yra teisiskai uZztikrintas sandorio $alies jsipareigojimy nejvykdymo atveju;

() ESMA/2013/1373, Technical advice on third country regulatory equivalence under EMIR — Australia, Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucijos galutiné ataskaita, 2013 m. spalio 1 d.
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(9)  pagal prudencinio standarto CPS 226 11 punkta prievol¢ keistis kintamaja garantine jmoka sandorio $alims taikoma
tik kai abiejy sandorio $aliy i§vestiniy finansiniy priemoniy, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio alis neatlieka,
agreguota ir konsoliduota suma virija 3 mlrd. AUD de minimis ribg. Reglamente (ES) Nr. 648/2012 tokios ribos
néra nustatyta. Todél lygiavertiskumas turéty biti pripaZistamas su salyga, kad sandorio Salys, kurioms taikomas
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnis, ir APRA reguliuojami subjektai keisis garantine jmoka;

(10) prudenciniame standarte CPS 226 nustatytos prievolés yra panasios j nustatytasias Reglamento (ES) Nr. 648/2012
11 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 149/2013 VIII skyriuje. Visy pirma, to prudencinio
standarto 77-94 punktuose iSdéstyti konkretiis ne birzos isvestiniy finansiniy priemoniy sutartims, kuriy
tarpuskaitos PSS neatlieka, taikomi reikalavimai dél patvirtinimo laiku, portfelio suspaudimo, portfeliy suderinimo,
sandoriy vertinimo ir gin¢y sprendimo. Kalbant apie patvirtinimga laiku, prudenciniame standarte CPS 226 nustatyti
reikalavimai negali bati laikomi lygiaverciais, nes pagal juos reikalaujama, kad sandoriai biity patvirtinti tik ,kuo
greiciau®, o Deleguotajame reglamente (ES) Nr. 149/201 3 nustatytas ilgiausias laikotarpis, per kurj sandoris turi bati
patvirtintas. Kalbant apie portfeliy suderinima, prudencinio standarto CPS 226 reikalavimy negalima laikyti
lygiaverciais, nes jame nenurodyta, kaip daznai portfelis turi biti derinamas, o Deleguotajame reglamente (ES)
Nr. 149/2013 portfeliy derinimo daZnumas yra tiksliai nustatytas. Kalbant apie gin¢y sprendima, prudenciniame
standarte CPS 226 nustatyti reikalavimai negali bati laikomi lygiaverciais, nes, prieSingai nei nustatyta
Deleguotajame reglamente (ES) Nr. 149/2013, prudenciniame standarte nenumatytas specialus gincy, kurie
nei$sprendziami per penkias darbo dienas, procesas. Kalbant apie portfelio suspaudimg ir sandoriy vertinima,
prudencinio standarto CPS 226 reikalavimy rezultatas galéty bati laikomas lygiaverciu Deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 149/2013 13 ir 14 straipsniuose nustatyty reikalavimy rezultatui;

(11) todél, kalbant apie iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio $alis neatlieka ir
kurioms taikomas prudencinis standartas CPS 226, teisiné, priezitros ir vykdymo uZtikrinimo tvarka, taikoma
APRA regulivojamiems subjektams, turéty bati laikoma lygiaverte Reglamento (ES) Nr. 648/2012
11 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytiems reikalavimams dél portfelio suspaudimo ir sandoriy vertinimo, taikomiems
ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy sutartims, kuriy tarpuskaitos PSS neatlieka;

(12) pagal prudencinj standarta CPS 226 kintamgaja garantine jmoka turi bati kei¢iamasi laikantis to prudencinio
standarto 11 punkte nurodytos de minimis ribos, o pradiné garantiné jmoka turi bati pateikiama ir renkama uZ visus
naujus i$vestiniy finansiniy priemoniy sandorius, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio Salis neatlieka, i§skyrus
iSankstinius valiutos keitimo sandorius ir valiuty apsikeitimo sandorius, uz kuriuos atsiskaitoma fiziskai, tarp APRA
reguliuojamo subjekto ir reguliuojamos sandorio $alies. APRA priémé tarptautiniu mastu sutartg pradinés garantinés
jmokos reikalavimy laipsnisko jvedimo tvarkarastj, o AUD isreikstos ribos, kuriomis remiantis parengtas laipsnisko
jvedimo tvarkarastis, turéty bati laikomos lygiavertémis Deleguotojo reglamento (ES) 20162251 35 straipsnyje
nurodytoms riboms. Panasios iSankstiniams valiutos keitimo sandoriams ir valiuty apsikeitimo sandoriams, uz
kuriuos atsiskaitoma fiziSkai, ir vienos rasies akcijy pasirinkimo sandoriams arba indekso pasirinkimo sandoriams
taikomos iSimtys yra numatytos Deleguotajame reglamente (ES) 2016/2251. Todél sis sprendimas turéty buti
taikomas tik ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartims, kurioms taikomi garantinés jmokos reikalavimai
pagal Reglamentg (ES) Nr. 648/2012 ir prudencinj standartg CPS 226;

(13) pagal prudencinj standarta CPS 226 kintamoji garantiné jmoka turi biiti apskai¢iuojama ir pareikalaujama apmokeéti
kiekvieng dieng, o atsiskaitymas uz kintamaja garanting imoka turi bati atliktas ,nedelsiant”. APRA viesai pareiske,
jog tikisi, kad praktiskai atsiskaitymas uz kintamajg garanting jmoka turéty vykti T+1 pagrindu (Cia T yra
papildomy pervedimy ikaito vertés iSlaikymo prievolei jvykdyti diena). Taciau toks atsiskaitymo laikotarpis ne
visomis aplinkybémis jmanomas, pavyzdziui, dél laiko juosty ir tarpvalstybiniy aspekty. Todél APRA priémé
principais grindZiama reikalavima nedelsiant atsiskaityti uZz kintamaja garanting jmoka, kad buty pasiektas
rezultatas, atitinkantis kitus pasaulinius reguliavimo reikalavimus dél atsiskaitymo uZz kintamajg garanting jmoka
laiko. Pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2016/2251 12 straipsnj reikalaujama, kad visos ne birZos isvestiniy
finansiniy priemoniy sandorio, kurio tarpuskaitos PSS neatlieka, 3alys kasdien keistysi kintamaja garantine jmoka
arba atitinkamai pakoreguoty garantinés jmokos rizikos laikotarpj, naudota apskai¢iuojant prading garanting
jmoka. Prudenciniame standarte CPS 226 numatyti susitarimai dél kintamosios garantinés jmokos turéty biti
laikomi lygiaverciais tik tuo atveju, jei jais pasiekiamas rezultatas, lygiavertis rezultatui, kuris pasiekiamas taikant
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 reikalavimus. Todél turéty biiti nustatytos tam reikalingos salygos;
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(14) prudenciniame standarte CPS 226 nustatyta 750 000 AUD bendra pradinés ir kintamosios garantiniy jmoky maziausia
pervedama suma, o Deleguotojo reglamento (ES) 2016/2251 25 straipsnyje nustatyta 500 000 EUR suma. AtsiZvelgiant
i nedidelj skirtumg tarp ty sumy ir j bendrg prudencinio standarto CPS 226 ir Deleguotojo reglamento (ES) 2016/2251
tikslg, tos sumos turéty biti laikomos lygiavertémis;

(15) prudenciniame standarte CPS 226 nustatyti reikalavimai dél pradinés garantinés jmokos apskai¢iavimo turéty bati
laikomi lygiaverciais Deleguotajame reglamente (ES) 2016/2251 nustatytiems reikalavimams. Panasiai, kaip ir
taikant Deleguotojo reglamento (ES) 20162251 IV priede nustatytg standartizuotg pradinés garantinés jmokos
apskaiiavimo metodg, pagal prudencinj standartag CPS 226 leidZiama naudoti standartizuota model, lygiavertj
nustatytajam tame IV priede. Siekiant apskaiCiuoti prading garanting jmoka, pagal prudencinj standartg CPS 226
taip pat galima naudoti vidaus arba treciosios Salies modelius, kai tie modeliai apima tam tikrus konkrecius
parametrus, kurie yra lygiaverciai nustatytiesiems Deleguotajame reglamente (ES) 2016/2251, jskaitant minimalius
pasikliautinuosius intervalus ir garantinés jmokos rizikos laikotarpius, taip pat tam tikrus istorinius duomenis,
jskaitant nepalankiausiy salygy laikotarpius. APRA reguliuojami subjektai turi kreiptis { APRA dél leidimo taikyti
vidaus arba treciosios 3alies modelj ir uZtikrinti, kad prie§ pateikiant praSyma buty atlikta nepriklausoma to
modelio perziiira;

(16) prudenciniame standarte CPS 226 nustatyti reikalavimai dél tinkamo ikaito ir dél to, kaip tas ikaitas laikomas ir
atskiriamas, turéty bati laikomi lygiaverciais Deleguotojo reglamento (ES) 2016/2251 4 straipsnyje nustatytiems
reikalavimams. Prudenciniame standarte CPS 226 pateikiamas lygiavertis tinkamy jkaity sarasas, o APRA
reguliuojamas subjektas turi taikyti tinkamas kontrolés priemones, kad uZztikrinty, jog surinktas jkaitas nekelty
didelés klaidingy sprendimy rizikos arba didelés koncentracijos rizikos. Koncentracija turéty biti vertinama pagal
atskirg emitenta, emitento raj ir turto rasj. Todél prudenciniame standarte CPS 226 nustatytos garantiniy jmoky
taisyklés ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, kuriy tarpuskaitos PSS neatlieka, atzvilgiu turéty biiti
laikomos lygiavertémis nustatytosioms Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 3 dalyje;

(17) kalbant apie profesinés paslapties apsaugos lygi Australijoje, informacijai, kurig turi APRA ir visos Sandraugos
agentiros, tatkomas 1988 m. Privatumo aktas (toliau — Privatumo aktas). Be to, 1998 m. Australijos prudencinio
reguliavimo institucijos akte (toliau — APRA aktas) i3déstytos iSsamios APRA ir jos darbuotojams taikomos
nuostatos dél slaptumo. Visy pirma pagal APRA akto 56 straipsnio 2 dalj APRA pareigiinai arba buve pareigiinai
laikomi padariusiais nusiZengima, jei jie bet kokiam asmeniui arba ,teismui“ atskleidzia ,saugomg informacija“ arba
,saugomag dokumentg“ (kitais atvejais, nei nustatyta APRA akte). Be to, 1914 m. Nusikaltimy akto (angl. Crimes Act)
70 straipsnyje yra nuostata dél slaptumo, bendrai taikoma Sandraugos pareigiinams (t. y. vieSojo sektoriaus
darbuotojams, jskaitant APRA darbuotojus ir rangovus). Pagal $ia nuostatg laikoma, kad Sandraugos pareigtinai
padaré nusiZengima, jei jie atskleidzia bet kokj fakta ar dokumenta, apie kurj jie suZinojo arba kurj jie turi kaip
Sandraugos pareigiinai ir apie kurj jie turi pareiga neatskleisti informacijos. Vertinant kartu, Privatumo aktu,
Nusikaltimy aktu ir APRA aktu suteikiamos profesinés paslapties saugojimo garantijos, jskaitant verslo paslapciy,
kuriomis valdzios institucijos dalijasi su treCiosiomis S$alimis, apsauga, turéty biti laikomos lygiavertémis
nustatytosioms Reglamento (ES) Nr. 648/2012 VIII antrastinéje dalyje;

(18) galiausiai, kalbant apie veiksmingg teisinés tvarkos priezitirg ir vykdymo uztikrinimg Australijoje, uZ prudencinio
standarto CPS 226 laikymosi stebéseng ir vykdymo uztikrinimg pirmiausia atsako APRA. APRA gali imtis jvairiy
priezifiros priemoniy, jskaitant oficialy jstaigos veiklos tyrima, salygy istaigos licencijai nustatymg arba nurodymuy,
susijusiy su konkreciais klausimais, pateikimg, teisés akty nustatyto administratoriaus, teismo paskirto
administratoriaus ar pakaitinio patikétinio paskyrimg istaigos reikalams tvarkyti, baudziamosios bylos iskélima
asmenims ar jstaigoms arba praSyma priimti apribojancias teismo nutartis. Todél turéty biti laikoma, kad tos
priemonés uztikrina veiksmingg atitinkamos teisinés, reguliavimo ir vykdymo uZtikrinimo tvarkos pagal prudencinj
standartg CPS 226 taikymg laikantis lygiateisiskumo ir iSkraipymy nesukelianciy principy ir veiksmingg priezitirg ir
vykdymo uztikrinima, kurie bity lygiaverciai priezitiros ir vykdymo uztikrinimo tvarkai pagal Sgjungos teising
sistemg;

(19) siuo sprendimu pripazistamas Australijos teiséje nustatyty privalomy reikalavimy, susijusiy su ne birZos i$vestiniy
finansiniy priemoniy sutartimis ir taikomy $io sprendimo priémimo metu, lygiavertiskumas. Komisija, bendradar-
biaudama su ESMA, toliau nuolat stebés Sioms ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartims taikomos
teisinés, priezitros ir vykdymo uZtikrinimo tvarkos dél patvirtinimo laiku, portfelio suspaudimo ir suderinimo,
vertinimo, gin¢y sprendimo ir garantinés jmokos reikalavimy, kurie yra taikomi ne birzos i§vestiniy finansiniy
priemoniy sutartims, kuriy tarpuskaitos PSS neatlieka, kuriai taikomas $is sprendimas, raidg ir nuosekly bei
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veiksmingg igyvendinimg. Vykdydama stebéseng Komisija gali paprasyti APRA pateikti informacijos apie
reguliavimo ir prieZitiros poky¢ius. Komisija gali bet kuriuo metu atlikti specialig perzitirg, jei dél atitinkamy
poky¢iy Komisijai biitina i§ naujo jvertinti $iuo sprendimu suteiktg pareiskima dél lygiavertiskumo. Dél tokio
pakartotinio vertinimo gali biiti panaikintas $is sprendimas, o dél to sandorio $alims vél blity automatiskai taikomi
visi Reglamente (ES) Nr. 648/2012 nustatyti reikalavimai;

(20)  siame sprendime numatytos priemonés atitinka Europos vertybiniy popieriy komiteto nuomone,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Taikant Reglamento (ES) Nr. 648/2012 13 straipsnio 3 dalj, Australijos teisiné, prieZitros ir vykdymo uzZtikrinimo tvarka
dél portfelio suspaudimo ir sandoriy vertinimo, taikoma i$vestiniy finansiniy priemoniy sandoriams, kuriy tarpuskaitos
pagrindiné sandorio 3alis neatlieka ir kuriuos reguliuoja Australijos prudencinio reguliavimo institucija (APRA), yra
laikoma lygiaverte Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytiems reikalavimams, kai bent viena i§
ty sandoriy $aliy yra APRA reguliuojamas subjektas, kaip apibrézta prudenciniame standarte CPS 226.

2 straipsnis

Taikant Reglamento (ES) Nr. 648/2012 13 straipsnio 3 dalj, Australijos teisiné, priezitiros ir vykdymo uZztikrinimo tvarka
del keitimosi ikaitu, taikoma i$vestiniy finansiniy priemoniy sandoriams, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio 3alis
neatlieka ir kuriuos reguliuoja APRA, yra laikoma lygiaverte Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 3 dalyje
nustatytiems reikalavimams, kai tenkinamos $ios salygos:

a) bent viena i§ ty sandoriy 3aliy yra APRA reguliuojamas subjektas, kaip apibrézta prudenciniame standarte CPS 226;
b) jei pagal Reglamenta (ES) Nr. 648/2012 reikalaujama pateikti kintamaja garanting jmoka, ji pateikiama tg pacia diena,
kurig ji apskai¢iuojama.

Nukrypstant nuo b punkto, jeigu sandorio Salys nustato, kad kintamosios garantinés jmokos nejmanoma visada pateikti ta
pacia diena, kurig ji apskai¢iuojama, Australijos teising, prieZidros ir vykdymo uZtikrinimo tvarka taip pat laikoma
lygiaverte Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 3 dalies reikalavimams, jei kintamoji garantiné jmoka pateikiama
per 2 darbo dienas nuo jos apskai¢iavimo, o garantinés jmokos rizikos laikotarpis, naudotas apskaiciuojant prading
garanting jmoka, atitinkamai pakoreguojamas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2021 m. liepos 5 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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